CONEZ-TRADE

DISTRIBUCNA SPOLOENOST Conex-Trade, spol. s.r.o. KoSice
Cermel'ska cesta 1, 04001 Kosice
Reg. v OR OS$ Koéice I., oddiel:Sro, vioika £.8319/V Tobiieesitdehintt ittt

Bezplatna infolinka: 0800 102 182
Email: conex@stonline.sk

Technicky popis

Kategoria p.¢: 12

Nazov: Chirurgickd tvarova maska jednorazova
Vyrobca: Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd
Popis:

Chirurgicka trojvrstvova plochd ochranna tvarové maska s upevnenim gumicky, fahko nasaditefna.
Chirurgicka maska s formovatefnou nosovou sponou.

a¢innost bakterialnej filtracie (BFE) vy3sia ako 95% simulovanu s ¢asticami s vefkostou 3,0 um
Minimalna Zivotnost vyrobku: 36 mesiacov

Vyrobok v zhode s : EN 149:2001 + A1:2009

Bank. spojenie: SLSP. a.s. KE  (HNEEEEEEENN 1€0:31732666 1€ DPH: SK 2020483256
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Certificate

‘ C€

Name and address of Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd

certificate owner: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nan'an City, Fujian Province
Name and address of Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd

manufacturer: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nan'an City, Fujian Province
Product name: Disposable mask

Product types: 175*95

This certificate confirms that the product meets the requirements of the following standards
and within limits of its standards gives presumption of conformity with essential
requirements of Regulation 2016/425

EN 149:2001+A1:2009

The certification process has been carried out in accordance with the program PC-P-07-07.
Evaluation has been carried out in accordance with test reports made by Shenzhen monlka
Technology Co.,Ltd

No. of test reports: _

Certificate issue date: 16.03.2020
Expiration date: 15.03.2025

The mutual obligations and rights of the certification are regulated by the contract No. ICR
Polska/2020-3053.

This certificate applies to products having the same attributes (parameters), intended use, that have
been evaluated and meet the requirements of the aforementioned standard.

CONEX TRADE spol.

Director: Rafat Kalinowski /

Warsaw, 16. 03. 2020

ICR Polska Co. Ltd.
ul. Plac Przymierza 6, 03-944 Warszawa
www.icrpolska.com, e-mail: icrpolska@icrqa.com
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Navod na pouzitie

Chirurgicka tvarova maska




Priloha &. 3 vyzvy €. 3 - ,,Ochranné jednorazové ruska“ v ramci zriadeného DNS ,,Ochranné,
zdravotnicke pomdcKy a hygienické potreby*

Kiupna zmluva ¢.

uzatvorena podla § 409 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (d’alej v texte tiez ako ,,ObZ*) a podl'a zakona &. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov
(dalej v texte tieZ ako ,,z4kon o verejnom obstarivani®)
(d’alej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Predivajci:

Obchodné meno uchadzada: Conex — Trade, spol. s r.0. Kosice
Sidlo uchadzada: Cermel'ska cesta 1 , Kosice 040 01
ICO: 31 732 666

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu  Ing. Miroslav Janura

IC DPH: SK2020483256

Nézov banky: SLSP. a.s.Bratislav.

Cislo u&tu (IBAN): I —
Telefonne &islo: ]
E-mailova adresa: conex@stonline.sk

(dalej v texte tiez ako ,,preddvajici®)

a
Kupujuci:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne ndm. 1, 814 99 Bratislava
Zastupeny: Ing. arch. Mata$ Vallo, primator

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie:

Cislo u¢tu (IBAN): SK 37 7500 0000 0000 2582 9413

Telefénny kontakt:

E-mail:

(dalej v texte tiez ako ,,kupujici)
(predavajici a kupujuci spolu d’alej v texte tieZ ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenie

1. Tato zmluva sa uzatvara na zaklade vyzvy €. 3 —,,Ochranné jednorazové riska” v ramci
dynamického nakupného systému ,,Ochranné, zdravotnicke pomdcky a hygienické
potreby zriadeného diia 4. 9. 2020. Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania bolo
uverejnené v Uradnom vestniku EU diia 26. 6. 2020 pod znackou 2020/S 122-298838 a vo
Vestniku verejného obstardvania €. 136/2020 zo diia 29. 6. 2020 pod znackou 23030-MUT.



Predavajici sa zavdzuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v sutaznych
podkladoch vyzvy €. 3 — ,Ochranné jednorazové ruska“ pocas platnosti
a ucinnosti zmluvy dodat’ pre kupujiceho predmet zmluvy vratane dopravy a vykladky
tovaru na mieste uréenia.

Clanok IL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok predavajiiceho dodat’ ochranné jednorazové ruska
(dalej v texte tieZ ako ,,predmet kipy* alebo ,tovar®), na miesto urené kupujucim
v poZzadovanom mnoZstve jednotlivych poloziek bliZ§ie $pecifikovanych v prilohe ¢. 1
zmluvy. Priloha €. 1 tvori neoddelitel'nd sucast’ tejto zmluvy.

Predéavajuci sa zavdzuje, Ze za podmienok dohodnutych v zmluve kupujucemu doda
predmet kupy uvedeny v bode 1 tohto ¢lanku ana kupujuceho prevedie vlastnictvo
k predmetu kupy. Kupujici sa predavajucemu zavizuje zaplatit' kipnu cenu uvedenti
v €l. IV ods. 4. tejto zmluvy.

Clanok IIL
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predéavajtci sa zavizuje dodat’ kupujicemu predmet kupy podla €l 1II tejto zmluvy
najneskor do piatich (5) pracovnych dni odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania je mozné zmenit’ len po vzajomnej pisomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran.

Predavajuci je povinny predmet kipy definovany v ¢l II zmluvy kupujicemu dodat
v mieste plnenia zmluvy, ktorym je sidlo kupujiceho uvedené v zéhlavi tejto zmluvy, alebo
na miesto, ktoré kupujici vopred pisomne alebo elektronicky oznami predavajucemu.
Predavajuci je povinny predmet kupi dodat’ kupujiicemu len v pracovnych diioch v ¢ase od
8:00 hod. do 15:00 hod alebo v ¢ase, ktory kupujiici vopred pisomne alebo elektronicky
oznami predavajicemu.

Predavajuci je povinny oznamit’ kupujucemu termin dodania (konkrétny deri a hodinu)
minimdalne dva pracovné dni vopred.

Predmet zmluvy sa povazuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu kupy (d’alej vtexte tiez ako ,preberaci protokol/dodaci list*), za Glasti
poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran na mieste, ktoré uréi kupujuci.

Zodpovednym zastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu kupy ana podpisanie
protokolu o prevzati je - . Zodpovednym zastupcom
predavajuceho na odovzdanie predmetu kipy a na podpisanie protokolu o odovzdani je
Ing. Miroslav Janura. Preberacie protokoly sa vyhotovia v troch originaloch, pri¢om jedno
(1) vyhotovenie obdrzi kupujuci, jedno (1) vyhotovenie obdrzi predavajici a jedno (1)
vyhotovenie bude tvorit’ prilohu faktiry (dafiového dokladu).

Dopravu predmetu kupy do miesta dodania vratane vykladky tovaru zabezpeluje
predavajici na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena dostatoéné ochrana.



10.

11.

12.

V pripade omeskania predévajuceho s povinnostou dodat predmet kupy v termine
v zmysle bodu 1 tohto ¢lanku je kupujici opravneny uplatnit’ si voéi predavajicemu
zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z kipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zadaty deii
omeskania, pri¢om pravo kupujuceho na ndhradu $kody tymto nie je dotknuté.

Ak predavajuci nedoda kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
zmluvy, takéto konanie sa povaZuje za podstatné poruSenie zmluvnych podmienok
a zaklada pravo kupujaceho odstipit’ od zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar, ak tovar svojimi vlastnostami,
resp. kvalitou, Specifikaciou, vadami nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajucim pri
podpise tejto zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo vratit' neposkodeny tovar v povodnych obaloch do 14 dni od
prevzatia tovaru ak zisti, Ze dodany tovar nesplfia ktorakolvek z poZadovanych
technickych $pecifikécii vyzadovanych kupujicim alebo nesplita osobitné poZiadavky na
plnenie.

Kupujuci poZaduje dodanie predmetu kipy spolu sdokumentdciou: technicky
(produktovy) list vyrobku, EU vyhlasenie o zhode, navodom na pouZitie (v slovenskom
alebo v ¢eskom jazyku).

Clinok IV.
Kiipna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k predmetu kipy

Kupna cena za predmet kiipy uvedena v prilohe €. 2 zmluvy je stanovena v zmysle § 3
zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF ¢&. 87/1996
Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuju, Ze kupna cena za predmet kupy je maximdlna
a predavajuci nema pravo ju jednostranne zvySovat’.

Kipna cena je dohodnuta vratane obalov, balenia, dopravy, vykladky tovaru a ostatnych
nakladov predavajuceho v stvislosti s touto zmluvou.

Celkova cena za dodanie predmetu kipy je nasledovna:
Cenabez DPH 15000.-

DPH 20% 3000.-

Cena s DPH 18000.- (slovom: osemnast’tisic eur)

Kupujtici uhradi predavajicemu kupnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany
predavajliceho v zmysle ¢L. II ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného
styku, bez poskytnutia preddavku. Kupna cena bude kupujucim uhradend na zaklade
predloZenej faktiry vystavenej predavajicim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni odo
diia jej dorucenia kupujicemu. Faktiira musi obsahovat naleZitosti v zmysle § 71 zékona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov. V pripade, Ze
faktira nebude obsahovat’ zakonom predpisané naleZitosti alebo bude obsahovat’ chybné
udaje, je kupujuci opravneny v lehote splatnosti vratit' ju preddvajicemu na doplnenie
alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktiry a nova lehota



zatne plynit’ ditom nasledujucim po dni dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry
kupujicemu.

Kupujuci uhradi predavajicemu kupnu cenu na bankovy et preddvajuceho uvedeny
v zahlavi tejto zmluvy.

Clanok V.
Zaru¢né podmienky a zodpovednost’ za vady

Zmluvné strany sa dohodli, e zaruka na predmet kiupy — ziruéna doba je v dizke
24 mesiacov a zacina plynut’ odo dfia dodania predmetu kipy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas zaruénej doby ma predavajuci povinnost’ bezplatne
odstréanit’ vadu (chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom ¢éase.

Predavajici zodpoveda za vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo skody na tovare na kupujuiceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou aZ po tomto
Case. Predavajuci zodpoveda taktieZ za akukol'vek vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe,
ak je spdsobend porusenim povinnosti predavajuceho podla tejto zmluvy.

Sposob reklamacie vad tovaru bude prebiehat najmi telefonicky a pisomne
prostrednictvom elektronickej posty. Emailové kontakty zmluvnych stran st uvedené
v zahlavi zmluvy.

Clanok VL.
Ukoncenie zmluvy

Tato zmluva zanikne uplynutim ziruénej doby v stlade s€l. V tejto zmluvy. Pred
uplynutim tejto doby je zmluvu mozné ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstipenim kupujiceho od zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanika diilom uvedenym v tejto
dohode. V dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia ku diiu zaniku zmluvy dohodou.

Ak predévajuci kond vrozpore stouto zmluvou, sitfaznymi podkladmi, pravnymi
predpismi a na pisomni vyzvu kupujliceho toto konanie a jeho nasledky v uréitej lehote
neodstrani, je kupujici opravneny od zmluvy odstupit’, pri¢om nastavaji uéinky odstipenia
od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchadzajica pisomna vyzva kupujuceho nie je
potrebnd v pripade odstupenia od zmluvy zo strany kupujiceho podla bodu 4 tohto ¢lanku.

Kupujtci si vyhradzuje pravo odstipenia od zmluvy aj bez predchadzajicej pisomne;
vyzvy, ak predavajuci dodd tovar, ktory nezodpoveda mnoZstvu, akosti a kvalite
dohodnuté¢ho v zmluve a v sutaznych podkladoch. Kupujuci je opravneny od zmluvy
odstupit’ aj v pripade, ak predavajuci nedoda tovar Ziadaného mnoZstva v lehote podrla ¢l.
MI ods. 1 tejto zmluvy.

Odsttupenie od zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt druhej zmluvnej strane
dorucené. Uclinky odstipenia nastdvaji diiom dorudenia odstipenia druhej zmluvnej
strane.



Za deii dorucenia sa povaZuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne
pisomnost’ prevziat, za defi doru€enia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v tlloZnej lehote na poste, za deii dorucenia
sa povazuje posledny denl uloZnej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati
odosielatelovi s oznafenim posty adresat nezndmy alebo adresat sa odstahoval alebo
s inou pozndmkou podobného vyznamu, za denn doruCenia sa povazuje defl vratenia
zasielky odosielatel'ovi.

Clanok VII.
Vyuzitie subdodavatel’ov

Predavajici predkladd v prilohe €. 3 ktejto zmluve zoznam vsetkych svojich
subdodavatel'ov (identifika¢né udaje a predmet subdodavky) a tidaje o osobe opravnenej
konat" za kazdého subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, didtum
narodenia. AZ do splnenia tejto zmluvy je predavajici povinny oznamit kupujucemu
akukol'vek zmenu udajov o subdodavatel'ovi.

Predavajuci je opravneny kedykol'vek po€as trvania tejto zmluvy vymenit’ ktoréhokol'vek
subdodavatela, a to za predpokladu, Ze novy subdodavatel' disponuje opravnenim na
prislusné plnenie zmluvy podla § 32 ods. 1 pism. ¢) zdkona o verejnom obstardvani, ako
aj spliia povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zékon pre takéhoto
subdodavatel’a tento zapis vyzaduje. Najneskor 5 dni pred prijatim subdodavky od nového
subdodavatel’a, alebo od uzavretia zmluvné vzt'ahu s novym subdodavatel'om (podl'a toho
ktora udalost’ nastane skér), je predavajici povinny oznamit’ kupujucemu (identifikacné)
idaje o novom subdodavatel'ovi a 0 osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatel'a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a zirovell na vyzvu
kupujuceho predlozit kupujucemu doklad preukazujici, Ze novy subdodavatel spinia
podmienku tcasti osobného postavenia podl'a § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom
obstaravani pre dany predmet subdodavky. AZ do splnenia tejto zmluvy je predavajici
povinny oznamit’ kupujiicemu akikol'vek zmenu udajov o novom subdodavatelovi.

Clinok VIIL
Zaverefné ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrZzi po
dva (2) rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je mozna len po predchadzajucej dohode oboch zmluvnych stran, vo
forme riadne oéislovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zékona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov a § 47a ods. 1 zékona
¢. 40/1964 Zb. obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva sa v sulade s ¢l. I1I bod. 1 uzatvara na dobu ur€itu. Této zmluva nadobida platnost’
diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost” diiom nasledujicim po dni
zverejnenia na webovom sidle kupujuceho.



5. Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskar,
nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany
dohodnu nahradnu upravu, ktord najviac zodpovedd cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

6. Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
prisludnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi platnymi pravnymi
predpismi SR.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu preéitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, priCom vSetky ustanovenia zmluvy su im zrozumitel'né a dostato¢ne urcitym
spoésobom vyjadruju slobodnui a vaznu vél'u zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani
vtiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, aich spdsobilost nie je niim
obmedzend, ¢o zmluvné strany niZsie potvrdzujii svojimi podpismi.

Zaviznou a Neoddelite’nou siucast’ou kiipnej zmluvy vo forme priloh si:

Priloha ¢. 1 Technicka Specifikacia predmetu zakazky/opis predmetu zakazky
Priloha ¢. 2 Cenova ponuka predavajiceho ako uchadzaca vo verejnom obstaravani
(z ponuky uchadzaca)
Priloha €. 3 Zoznam subdodavatel'ov
V Kosiciach, diia 09.09.2020 Vot , dla e

.........................................................

Hlavné mesto SR Bratislava
Ing. arch. Mati§ Vallo
primétor




Priloha €. 1 Zmluvy

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom tejto vyzvy & 3 v ramci zriadeného DNS "Ochranné, zdravotnicke pomécky
a hygienické potreby je kiipa a dodanic ochrannych jednorazovych rasok, plochych
trojvrstvovych, v celkovom mnozstve 50 000ks. Rugko s upevnenim slu¢kami na usi, alebo na
gumicky, ahko nasaditeI'né. Rusko musi mat’ u¢innost’ bakteridlnej filtracie (BFE) vy$3iu ako 95%,
simulovant s Casticami s velkost'ou 3,0 gm. Rusko s formovatelnou nosovou sponou s min.
Zivotnost'ou vyrobku 24 mesiacov.

Ochranné jednorazové riska musi byt’ v zhode:
* EN 14683:2019 +AC:2019/Typ I alebo EN 13795-1:2019-10, alebo EN 13795-2:2019-10, alebo
ekvivalentnou normou

Poziadavky na predlozenie:

* Technického (produktového) listu vyrobku

« EU vyhlésenie o zhode

* Navod na pouZivanie a udrZbu v slovenskom alebo &eskom jazyku

Lehota dodania: najneskér do 5 pracovnych dni od Gi¢innosti kapnej zmluvy

Osobitné poziadavky na plnenie:

* Dodanie a vyskladnenie na jedendst’ (11) odbernych miest vrdmci mesta Bratislavy, len
v pracovnych diioch v ¢ase od 8:00 hod. do 15:00 hod., pritom dodanie je potrebné avizovat
minimalne dva pracovné dni vopred. Odberné miesta s kontaktnymi osobami pre prevzatie
dodavaného tovaru budi ozndmené v &ase odoslania vyzvy ku sidinnosti podpisania kiipnej
zmluvy.

* Verejny obstardvatel poZaduje dodanie novych, nepouZivanych rukavic v  originalnom
neporusenom baleni.

« Uspesny uchadza¢ je povinny dodat’ cely predmet zédkazky naraz.

* Verejny obstaravatel ma pravo odmietnut’ prevzatie tovaru pre preukazatelné vady dodaného
tovaru (napr. nedostato¢na kvalita, nedodrZanie $pecifikdcie a poZiadaviek na tovar, poskodeny
obal tovaru a pod.).

* Verejny obstardvatel’ ma pravo do 14 dni od prevzatia tovaru vratit nepoSkodeny tovar v
povodnych obaloch, ak zisti, Ze tovar nespifia ktortkolvek z pozadovanych technickych
Specifikacii vyZadovanych na predmet zskazky alebo nespliia osobitné poziadavky na plnenie.



Priloha ¢. 3 Zmluvy

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné meno dodavaterla:
Sidlo alebo miesto podnikania dodéavatela:
1CO:

Dolu podpisana osoba opravnend konat’ za dodavatel'a tymto ¢estne vyhlasujem, Ze na realizacii
predmetu zakazky s nazvom ,,Ochranné jednorazové riska“:

\M sa nebudu podiel’at’ subdodavatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitami.
O sa budu podielat’ nasledovni subdodavatelia:

Oprivnens osoba
(meno, adresa,
ddtum narodenia)

Obchodné
meno/niazov/meno
a priezvisko

Sidlo/ adresa 1ICO/ditum Predmet Plnenie
pobytu narodenia subdodivky v%

*(d’alsich doplnit” podFa potreby)

V Kosiciach. Diia 09.09.2020

.....................

a
inej opravnenej
osobyy/konat’ za dodavatela

Pozndmka * (doplnit podla potreby)



Priloha €. 2 vyzvy ¢&. 3 - ,,Ochranné jednorazové riska® v ramci zriadeného DNS »Ochranné,

zdravotnicke pomdcky a hygienické potreby“

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK
A IDENTIFIKACNE UDAJE UCHADZACA

Obchodné meno uchadzada: Conex — Trade, spol. s r.0. KoSice
Sidlo uchadzaca: Cermel'ska cesta 1 , KoSice 040 01
ICO: 31 732 666

Meno a priezvisko $tatutdrneho zastupcu  Ing. Miroslav Janura

IC DPH: SK2020483256

Nézov banky: SLSP, a.s. Bratislava

Telefonne ¢&islo:

Cislo et (BAN): s

E-mailov4 adresa: conex@stonline.sk

Predmet zikazky: ,,Ochranné jednorazové riska*

Kritérium na vyhodnotenie ponik:

najniZSia cena za cely predmet zdkazky v EUR s DPH

tejto vyzvy 15 000.-

Celkova cena za predmet zikazky v EUR | Vyika Celkova cena za predmet zakazky
bez DPH DPH v EUR s DPH

Jednorazové riska v mnoZstve 50 000 ks s tvarujticim

pasikom, ploché, 3-vrstvové v sulade s opisom predmetu 3000.- 18 000.-

Cena uvedend uchddzatom obsahuje vietky niklady, ktoré uchddza&ovi vznikni

v suvislosti s plnenim predmetnej zikazky.

Som — Nie-sem-platitePomDPH (nehodiace sa preskrtnite)

Ak uchédzac nie je platite’'om DPH, na tito skuto&nost’ upozorni verejného obstaravatel'a, Ak
uchadza¢ nie je platcom DPH, nim uvedena cena bude povaZovand za koneéni aj v pripade, ak
by sa po€as plnenia predmetu zékazky stal platitttom DPH. V pripade, ak uchadzad je
platitefom DPH, av3ak jeho sidlo je v inom ¢&lenskom $tate EU alebo sidli mimo EU, uvedie
v ponuke cenu, ktora bude rozdelend na nim navrhovanu cenu bez DPH, vysku DPH a aj cenu
s DPH podra slovenskych pravnych predpisov (20%), aj ked’ samotni DPH nebude v sulade

s komunitarnym pravom fakturovat’.

V Kosiciach, dia 09.09.2020

PO

péciatka
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Prekladatel: Mgr. Tatiana Baranyova

Zadavatel: Conex-Trade, spol. s r.0., KoSice

Cislo spisu(objednavky):

PREKLAD ¢islo: 2020/225
z anglického jazyka do slovenského jazyka

Predmet prekladu: Certifikat
Pocet stran prekladanej listiny/pocet stran prekladu:1/1

Poéet odovzdanych vyhatoveni:1

Translator: Mgr. Tatiana Baranyova
Principal: Conex-Trade, spol. s r.o0., KoSice

File number (order no.):

TRANSLATION no.:2020/225
from English language to Slovak language

Subject of translation: Certificate

Number of pages of translated document / Number of pages of translation: 1/1

Number of delivered copies: 1



Certificate

C€

Name and address of Huihong (Fujian) non woven Group Co,, Ltd

certificate owner: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nan'an City, Fujian Province
Name and address of Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd

manufacturer: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nan'an City, Fujian Province
Product name: Disposable mask

Product types: 175%95

This certificate confirms that the product meets the requirements of the following standards
and within limits of its standards gives presumption of conformity with essential
requirements of Regulation 2016/425

EN 149:2001+A1:2009
The certification process has been carried out in accordance with the program PC-P-07-07.

Evaluation has been carried out in accordance with test reports made by Shenzhen monlka
Technology €o. Ltd

No. of test reports: R
Certificate issue date: 16.03.2020
Expiration date: 15.03.2025

The mutual obligations and rights of the certification are regulated by the contract No. ICR
Polska/2020-3053.

This certificate applies to products having the same attributes (parameters), intended use, that have
been evaluated and meet the requirements of the aforementioned standard.

Director: Rafat Kalinowski

Warsaw, 16. 03. 2020

ICR Polska Co. L1d.
ul. Plac Przymierza 6, 03-944 Warszawa
www.icrpolska.com, e-mail: icrpolska@icrqa.com



Medzinarodny certifikaCny registrator
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Medzinarodny certifika

ICR

Medzinarodny certifikaény registrator
Certifikat

q

Meno a adresa Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd

vlastnika certifikatu: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nan‘an City,
Fujian Province

Meno a adresa Huihong (Fujian) non woven Group Co., Ltd

vyrobcu: 88 Xiaoban, Fuxin Industrial Zone, Kangmei Town, Nanan City,
Fujian Province

Nazov produktu: Jednorazova maska

Typy produktu: 17595

Tento certifikat potvrdzuje, Zze produkt spiiia poziadavky nasledujdcich noriem
a v medziach jeho noriem poskytuje predpoklad zhody so zakladnymi poziadavkami
Predpisu 2016/425

EN 149:2001+A1:2009
Proces certifikacie sa uskutocnil v stlade s programom PC-P-07-07.

Hodnotenie sa uskutoénilo v stlade s protokolmi o skiske vykonanej spolo&nostou Shenzhen
monika Technology Co., Ltd

¢. skasobného protokolu: [ NG

Datum vydania certifikatu: 16/03/2020
Datum vyprsania platnosti: 15/03/2025

Vz&jomné povinnosti a prava certifikécie su upravené zmluvou €. ICR Polska/2020-3053.

Tento certifikat plati pre produkty, ktoré maju tie isté atributy (parametre), zamy$fané pouzitie,
ktoré boli hodnotené a spifiaju poziadavky vyssie uvedenej normy.

Pecat neditatelny podpis

ICR riaditel; Rafal Kalinowski

Registrovana firma QR kéd
Medzinarodny certifikany

registrator Var$ava, 16.03.2020

ICR Polska Co., Ltd
Ul. Plac Przymierza 6, 03-944 VarSava
www.ircpolska.com , e-mail: icrpolska@icrqa.com



prekladatel'ska dolozka

preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timocnikov
a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
siovensky jazyk, anglicky jazyk, evidencneé &islo preldadatel’a 971131.

’ . . v s ~
Prekladatelsky Gkon je zapisany pod poradovym Cislom D?JJ /2020
preklad sthlasi s prekladanou listinou.

Vyhlasujem, Ze som si vedoma ndasledkov vedome nepravdivého prekladu.

/»Lm/éu( .04 l07C

Translation clause

| did the translation as a translator registered in the list of experts, interpreters and translators
which is kept by the Ministry of Justice of Slovak Republic, in the field of Slovak language,
English language; registration number 971131,

The translation is recorded under the serial number 2 Zr/ZOZO
The translation agrees with the translated document.

| declare that | am aware of the consequences of knowingly false translation.

ILpba , 28 [oF /2020
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Prekladatel: Mgr. Tatiana Baranyova

Zadavatel: Conex-Trade, spol. s r.o., KoSice

Cislo spisu(objednavky):

PREKLAD ¢&islo: 2020/226
z anglického jazyka do slovenského jazyka

Predmet prekladu: Spréava o splneni poZiadaviek
Potet stran prekladanej listiny/pocet stran prekladu:2/1

Pocet odovzdanych vyhotoveni:1

Translator: Mgr. Tatiana Baranyova
Principal: Conex-Trade, spol. s r.o0., Ko3ice

File number (order no.):

TRANSLATION no.:2020/226
from English language to Slovak language

Subject of translation: Compliance Report

Number of pages of translated document / Number of pages of translation: 2/1

Number of delivered copies: 1
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'Annex to Report ( No. iiliiin)

Henan Hongran Medical Equiment Co., LTD.

This annex is only valid if attached to the réport mentioned above.
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Sprava o splneni poziadaviek

Ziadatel: . Henan Hongran Medical Equipment Co., LTD.
Adresa: Zhangsanzhai Town, Industrial park, Changyuan City, Xinxiang
City, Henan Province, Cina

Produkt: Lekarska chirurgicka maska, jednorazovy izolany odev, lekarsky
jednorazovy ochranny odev, jednorazovy chirurgicky plast,
Jednorazova chirurgicka maska, jednorazova lekarska Ciapka
(nesterilna)

Typ: Pozrite podrobnosti v Prilohe

Klasifikacia produktu: Trieda |

Predlozené technické sibory vratane skusobného protokolu vyssie uvedenych produktov boli
preskimané oproti vlastnému vyhlaseniu poziadaviek zhody pre znatenie CE Vv stlade
s Prilohou I a VIl Smernice o zdravotnickych poméckach 93/42/EHS (vratane 2007/47/EHS).

Vysledok preskumania a skui$obného protokolu podporuju viastné vyhlasenie pre vyssie uvedené
pomécky. Skusobny protokol a technické subory su prilohou tejto spravy a maju sa pouzivat spoloéne.

Ak vyrobca pripgja znagenie CE k uvedenému produktu, musi zaistit, Ze véetky poziadavky prislusnej
smernice EU st a budu aj nadalej spinené.

Tato sprava nie je certifikatom zhody.

< R

Datum prvého vydania: 27. marec 2020

Netitatelny podpis

Podpisujtica osoba

Tato sprava je majetkom NQA a bude vratena NQA na poziadanie.
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Priloha k Sprave (C. I

Henan Hongran Medical Equipment Co., LTD.

Nazov produktu (nesterilného) Typ

Zal

Tato priloha je platna, len ak je pripojena k vyssie uvedenej sprave.

Tato sprava je majetkom NQA a bude vratena NQA na poziadanie.



Prekladatel'ska dolozka

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany vzozname znalcov, tlmoé&nikov
a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenske; republiky v odbore

slovensky jazyk, anglicky jazyk, evidentne ¢islo prekladatefa 971131.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym Cislom ,Z 24 /2020
Preklad suhlasi s prekladanou listinou.

Vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

[lnie , % 0% 2026

Translation clause

| did the translation as a translator registered in the list of experts, interpreters and translators
which is kept by the Ministry of Justice of Slovak Republic, in the field of Slovak language,
English language; registration number 971131.

The translation is recorded under the serial number ? Zé /2020
The translation agrees with the translated document.

| declare that | am aware of the consequences of knowingly false translation.

(v, 28012020









